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BG - 14
Гривни от гума или силикон с текст, шарка или послание.

511

BG - 16
Хартия, картон; Печатни произведения; Книговезки
материали; Фотографии [отпечатани]; Несесери за
принадлежности за писане [канцеларски]; Пластмасови
материали за опаковки (които не са включени в други
класове); Печатарски букви; Етикети и надписи, които не
са от текстил; Стикери, включително самозалепващи
букви; Клишета.
BG - 24
Текстил и текстилни изделия, които не са включени в други
класове; Етикети от текстилни материали, Текстилни
етикети (подходящи за гладене).
ES - 14
Pulseras de goma o silicona con un texto, patrón o mensaje.
ES - 16
Papel, cartón; Material impreso; Material de encuadernación;
Fotografías [impresas]; Recados de escribir; Materias plásticas
para embalar (no comprendidas en otras clases); Caracteres
de imprenta; Etiquetas que no sean textiles; Pegatinas, inclu-
yendo letras adhesivas; Clichés de imprenta.
ES - 24
Tejidos y productos textiles no comprendidos en otras clases;
Etiquetas de materias textiles, Etiquetas para planchar de
materias textiles.

CS - 14
Náramky z gumy nebo silikonu s textem, vzorem nebo zprá-
vou.
CS - 16
Papír, lepenka; Tiskoviny; Potřeby pro vazbu knih; Fotografie
[tištěné]; Pouzdra na psací potřeby [papírnické zboží]; Plasti-
cké obaly (nezařazené do jiných tříd); Tiskařské typy; Etikety
a štítky, s výjimkou těch z textilu; Samolepky, včetně nalepo-
vacích písmen; Štočky.
CS - 24
Textil a textilní zboží nezahrnuté v jiných třídách; Textilní eti-
kety, (nažehlovací) textilní štítky.
DA - 14
Armbånd af gummi eller silikone med en tekst, et mønster
eller et budskab.
DA - 16
Papir, pap; Tryksager; Materialer til bogbinding; Fotografier
[trykte]; Skrivemapper [kontorartikler]; Plasticmateriale til
emballeringsbrug (ikke indeholdt i andre klasser); Tryktyper;
Etiketter og mærkesedler, ikke af tekstil; Selvklæbende etiket-
ter, herunder selvklæbende bogstaver; Klichéer.
DA - 24
Tekstilstoffer og tekstilvarer, ikke indeholdt i andre klasser;
Tekstiletiketter, (Påstrygnings)mærker af tekstil.
DE - 14
Armbänder aus Gummi oder Silikon mit einem Text, Muster
oder einer Nachricht.
DE - 16
Papier, Pappe; Druckereierzeugnisse; Buchbindeartikel; Fo-
tografien [Abzüge]; Schreibmappen [Papeteriewaren]; Verpa-
ckungsmaterial aus Kunststoff, so weit es nicht in anderen
Klassen enthalten ist; Drucktypen; Etiketten und Anhänger,
nicht aus Textilstoffen; Aufkleber einschließlich Klebebuchsta-
ben; Druckstöcke [Klischees].
DE - 24
Webstoffe und Textilwaren, soweit sie nicht in anderen Klas-
sen enthalten sind; Etiketten aus textilem Material, (Bügel-
)Etiketten aus Stoff.
ET - 14
Tekstiga, mustriga või sõnumiga kummist või silikoonist käe-
võrud.
ET - 16
Paber, papp, kartong; Trükitooted; Raamatuköitematerjalid;
Trükitud fotod; Kirjatarvete karbid; Plastist pakkematerjal, mis
ei kuulu teistesse klassidesse; Trükitüübid; Muust kui tekstiilist
sildid ja lipikud; Kleepsud, sh kleeptähed; Klišeed.
ET - 24
Riie ja tekstiiltooted, mis ei kuulu teistesse klassidesse;
Tekstiiletiketid, Tekstiiletiketid, sh pealetriigitavad.
EL - 14
Βραχιόλια από καουτσούκ ή σιλικόνη με ένα κείμενο, μοτίβο
ή μήνυμα.
EL - 16
Χαρτί, χαρτόνι· Έντυπο υλικό· Υλικά βιβλιοδεσίας·
Φωτογραφίες [εκτυπωμένες]· Θήκες γραφής [χαρτικά]·
Πλαστικά υλικά συσκευασίας (μη περιλαμβανόμενα σε άλλες
κλάσεις)· Τυπογραφικά (- στοιχεία)· Ετικέτες και ταμπέλες μη
κατασκευασμένες από ύφασμα· Αυτοκόλλητα, όπου
περιλαμβάνονται αυτοκόλλητα γράμματα· Στερεότυπα
τυπογραφίας (κλισέ).
EL - 24
Υφάσματα και είδη υφαντουργίας μη περιλαμβανόμενα σε
άλλες κλάσεις· Ετικέτες από ύφασμα, Ετικέτες (σιδερότυπα)
από ύφασμα.
EN - 14
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Bracelets of rubber or silicone with a text, pattern or message.
EN - 16
Paper, cardboard; Printed matter; Bookbinding material;
Photographs [printed]; Writing cases [stationery]; Plastic ma-
terials for packaging (not included in other classes); Printing
type; Labels and tags not of textile; Stickers, including adhes-
ive letters; Printing blocks.
EN - 24
Textiles and textile goods, not included in other classes; La-
bels of textile, (strike) labels of textile.
FR - 14
Bracelets en caoutchouc ou en silicone avec texte, motif ou
message.
FR - 16
Papier, carton; Produits de l'imprimerie; Articles pour reliures;
Photographies [imprimées]; Nécessaires pour écrire
[papeterie]; Matières plastiques pour l'emballage (non com-
prises dans d'autres classes); Caractères d'imprimerie;
Étiquettes et plaquettes non en matières textiles; Autocollants,
notamment lettres adhésives; Clichés d'imprimerie.
FR - 24
Tissus et produits textiles non compris dans d'autres classes;
Étiquettes en matières textiles, Étiquettes thermocollantes en
matières textiles.
IT - 14
Braccialetti in gomma o silicone con un testo, un motivo o un
messaggio.
IT - 16
Carta, cartone; Stampati; Articoli per rilegature; Fotografie
[stampate]; Astucci portapenne [cartoleria]; Materie plastiche
per l'imballaggio (non comprese in altre classi); Caratteri da
stampa; Etichette e cartellini non in tessuto; Adesivi,
comprese lettere adesive; Clichés per la tipografia.
IT - 24
Tessuti e prodotti tessili non compresi in altre classi; Etichette
in tessuto, Etichette (termoadesive) in tessuto.
LV - 14
Gumijas vai silikona rokassprādzes ar tekstu, rakstu vai
ziņojumu.
LV - 16
Papīrs, kartons; Iespiedprodukcija; Grāmatu iesiešanas ma-
teriāli; Iespiesti fotoattēli; Piezīmju blociņi (kancelejas preces);
Sintētiskie iesaiņojuma materiāli (kas nav ietverti citās klasēs);
Tipogrāfijas burti; Etiķetes (nav no tekstila); Uzlīmes, tai
skaitā uzlīmējami burti; Klišejas.
LV - 24
Audumi un tekstilpreces, kas nav ietvertas citās klasēs;
Etiķetes no tekstilmateriāliem, (gludināmas) etiķetes no audu-
ma.
LT - 14
Guminės arba silikoninės apyrankės su tekstu, raštu ar prane-
šimu.
LT - 16
Popierius, kartonas; Spaudiniai; Knygų viršelių medžiagos;
Fotonuotraukos [spausdintos]; Rašymo reikmeninės [raštinės
reikmenys]; Plastikinės pakavimo medžiagos (nepriskirtos
prie kitų klasių); Šriftas [poligrafija]; Etiketės ir kortelės (ne
tekstilinės); Lipdukai, įskaitant priklijuojamas raides; Klišės
[poligrafija].
LT - 24
Audiniai ir tekstilės gaminiai, nepriskirti prie kitų klasių; Teks-
tilės etiketės, (lyginimo) etiketės iš tekstilės.
HR - 14
Narukvice od gume ili silikona s tekstom, uzorkom ili porukom.
HR - 16

Papir, karton; Tiskani materijali; Materijali za uvezivanje knjiga;
Fotografije [tiskane]; Poslovne mape [uredski materijal];
Plastični materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni drugim
razredima); Slova [tiskarska slova]; Etikete ne od tekstila;
Naljepnice, od kojih samoljepljiva slova; Tiskarski klišeji.
HR - 24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim
razredima; Naljepnice od tkanine, Tekstilne naljepnice (koji
se nanose glačanjem).
HU - 14
Gumi vagy szilikon karkötők szöveggel, mintával vagy
üzenettel ellátva.
HU - 16
Papír, karton; Nyomtatványok; Könyvkötészeti cikkek; Fény-
képek [nyomtatott]; Írókészletek [papíráruk]; Csomagolásra
szolgáló műanyagok (amelyek nem tartoznak más osztály-
okba); Nyomdai betűk; Címkék és függőcímkék, nem szövet-
ből; Öntapadó címkék, azon belül felragasztható betűk; Klisék,
nyomódúcok.
HU - 24
Textíliák és textiláruk, amelyek nem tartoznak más osztály-
okba; Címkék textilből, (vasalt) címkék textilből.
MT - 14
Brazzuletti magħmulin mil-lastku jew silikon b'test, mudell jew
messaġġ.
MT - 16
Karti, kartunċin; Materjal stampat; Materjal għall-legatura tal-
kotba; Ritratti [stampati]; Kaxxetti għal strumenti tal-kitba
[kartolerija]; Materjali tal-plastik għall-ippakkjar (mhux inklużi
fi klassijiet oħra); Tipa tal-istampar; Lejbils u tikketti mhux tad-
drapp; Stikers [kartolerija], inklużi ittri adeżivi; Inċiżjonijiet tal-
istampar.
MT - 24
Tessuti u oġġetti tat-tessuti, mhux inklużi fi klassijiet oħra;
Tikketti tat-tessuti, Tikketti tessili li jeħlu bil-mogħdija.
NL - 14
Armbanden van rubber of silicone met een tekst, patroon of
boodschap.
NL - 16
Papier, karton; drukwerken; boekbinderswaren; foto's;
schrijfbehoeften; plastic materialen voor verpakking, voor zo-
ver niet begrepen in andere klassen; drukletters; labels en
etiketten, niet van textiel; stickers, waaronder plakletters; cli-
chés.
NL - 24
Weefsels en textielproducten, voor zover niet begrepen in
andere klassen; etiketten en (strijk) labels, van textiel.
PL - 14
Bransoletki gumowe lub silikonowe z tekstem, wzorem lub
wiadomością.
PL - 16
Papier, karton; Materiały drukowane; Materiały do introligator-
stwa; Fotografie [wydrukowane]; Teczki z notatnikiem i przy-
borami do pisania [artykuły papiernicze]; Materiały z tworzyw
sztucznych do pakowania (nie ujęte w innych klasach);
Czcionki drukarskie; Etykiety i metki nie z materiałów tekstyl-
nych; Naklejki, litery samoprzylepne; Matryce do druku ręcz-
nego.
PL - 24
Tekstylia i wyroby włókiennicze, nie ujęte w innych klasach;
Etykiety z materiału tekstylnego, Metki tekstylne (do zapraso-
wywania).
PT - 14
Pulseiras em borracha ou silicone com texto, padrão ou
mensagem.
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PT - 16
Papel, cartão; Material impresso; Materiais para encaderna-
ções; Fotografias impressas; Estojos para escrita [papelaria];
Matérias plásticas para embalagem (não incluídas noutras
classes); Carateres de tipografia; Etiquetas e rótulos não em
matérias têxteis; Autocolantes, incluindo letras decalcáveis;
Clichés de tipografia.
PT - 24
Tecidos e produtos têxteis não incluídos noutras classes;
Etiquetas em matérias têxteis, Etiquetas (de transferência
térmica) em matérias têxteis.
RO - 14
Brățări din cauciuc sau silicon cu un text, tipar sau mesaj.
RO - 16
Hârtie, carton; Produse de imprimerie; Articole de legătorie;
Fotografii imprimate; Mape pentru scris [papetărie]; Materiale
plastice pentru ambalaj (necuprinse în alte clase); Caractere
[cifre și litere]; Etichete şi plăcuţe din alt material decât textil;
Autocolante, inclusiv litere adezive; Clișee tipografice.
RO - 24
Ţesături şi produse textile, necuprinse în alte clase; Etichete
din material textil, Etichete (cu aplicare la cald) din material
textil.
SK - 14
Náramky z gumy alebo silikónu s textom, vzorom alebo
správou.
SK - 16
Papier, kartón; Tlačoviny; Knihárske potreby; Fotografie (tla-
čoviny); Písacie súpravy (papiernický tovar); Obalové mate-
riály z plastických hmôt, ktoré nie sú zahrnuté v iných triedach;
Typy, tlačové písmo; Etikety a štítky, s výnimkou textilných;
Samolepky, kde patria aj lepiace písmená; Tlačiarenské što-
čky.
SK - 24
Textílie a textilné výrobky, ktoré nie sú zahrnuté v iných trie-
dach; Textilné etikety, (nažehľovacie) textilné etikety.
SL - 14
Zapestnice iz gume ali silikona z besedilom, vzorcem ali spo-
ročilom.
SL - 16
Papir, karton; Tiskovine; Knjigovezni materiali; Fotografije [ti-
skane]; Peresnice za pisala [pisalne potrebščine]; Zavijalni
materiali iz umetnih snovi (ki jih ne obsegajo drugi razredi);
Tiskarske črke; Netekstilne etikete in označbe; Nalepke, med
drugim lepilne črke; Klišeji.
SL - 24
Tkanine in tekstilni proizvodi, ki jih ne obsegajo drugi razredi;
Etikete iz tekstila, (likanje) nalepk iz tekstila.
FI - 14
Kumiset tai silikoniset rannekorut, joissa on teksti, kuva tai
viesti.
FI - 16
Paperi, pahvi; Painotuotteet; Kirjansidontatarvikkeet; Valokuvat
[painetut]; Kirjoitusvälinekotelot; Muoviset pakkaustarvikkeet
(jotka eivät sisälly muihin luokkiin); Kirjasimet; Muusta kuin
tekstiilistä tehdyt etiketit ja nimilaput; Tarrat, mukaan lukien
tarrakirjaimet; Painolaatat.
FI - 24
Kankaat ja tekstiilitavarat, jotka eivät sisälly muihin luokkiin;
Kankaiset etiketit, Kankaiset (silitys)kuvat.
SV - 14
Armband av gummi eller silikon med en text, ett mönster eller
ett budskap.
SV - 16

Papper, papp, kartong; Trycksaker; Bokbinderimaterial; Foto-
grafier [tryckta]; Skrivportföljer [kontorsmaterial]; Plastmaterial
för emballering (ej ingående i andra klasser); Trycktyper; Eti-
ketter, ej av textil; Dekaler, inklusive klisterbokstäver; Klichéer.
SV - 24
Vävnader och textila produkter, ej ingående i andra klasser;
Textiletiketter, (påstrykbara) tygetiketter.
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